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MANUAL DE OPERADOR

SEMBRADORA MANUAL
AMBIDIESTRA

SEMBRADORA DE GRANOS

MODELO

Ideal para sembrar todo tipo 
d e  m a í z  e n  p e q u e ñ a s 
extensiones.

Para hacer válida su garantía deberá apegarse a la Póliza de Garantía descrita a continuación:

La garantía será concedida por SWISSMEX RAPID SA DE CV, gratuitamente, cuando las piezas y los 
componentes presenten defectos de fabricación o de montaje y después de análisis conclusivo en planta 
(Lagos de Moreno, Jalisco). La garantía consiste en la sustitución de piezas dañadas por nuevas, o cambio 
del equipo dañado por uno nuevo,  una vez que se haya verificado y evaluado el tipo de daño en el equipo, 
no incluye mano de obra o transporte.
La garantía de su equipo puede ser PREMIUM, MEDIUM o BASIC, dependiendo de la categoría de su 
equipo,  en la portada de su manual viene descrito de que categoría es, también puede consultarlo en la 
página web y en los catálogos de producto.  

PLAZO DE LA GARANTÍA
Línea Premium = 12 meses
Línea Medium= 6 meses
Línea Basic = 3 meses

La garantía no procede cuando:
  • Causas no atribuibles a defectos de fabricación o vicios de material. 
  • Mal uso del equipo o distinto del establecido en las normas y recomendaciones del  manual de usuario 
    y/o para lo que fue diseñado.
  • Daños ocasionados por desastres naturales (terremotos, inundaciones, incendios, tormentas eléctricas).
  • Cuando el producto haya recibido golpes accidentales o intencionales o haya sido expuesto a elementos 
    nocivos como agua, ácidos, fuego, intemperie o cualquier otro similar.
  • Por daños sufridos durante el transporte, la mercancía viaja bajo riesgo del cliente. 
  • Si se ha eliminado o borrado el número de serie. 
  • Si usa refacciones NO originales Swissmex o del fabricante en el caso de los productos comercializados. 
  • Mantenimiento incorrecto y/o personal no apto, realizado por personas no autorizadas por Swissmex.
  • Si sufrió modificaciones o alteraciones en el diseño original del producto.
  • Por abuso, negligencia, accidente o por utilizar un tractor de potencia diferente a la indicada en la ficha 
    técnica.
  • Llenado incompleto de la garantía.

Swissmex no se hace responsable por accidentes, incidencias fatales ocasionadas por el equipo o robo.

La garantía no cubre: 
• Consumibles y piezas de desgaste natural.
• Partes eléctricas.
• Refacciones en general.
• Los gastos de envíos, traslados o servicio de entrega y empaque.

Las garantías deberán ser tramitadas por el cliente que vendió el implemento o el usuario final a través del 
correo: info@swissmex.com.mx.

En los productos importados y comercializados por  Swissmex Rapid SA DE CV el plazo de  garantía será 
el establecido por el fabricante del equipo.  Revise en su manual que plazo equivale a su equipo.

OBLIGATORIO LLENAR POR EL CLIENTE AL MOMENTO DE LA VENTA

• Nombre cliente/usuario: 
• Modelo: 
• Nº de serie:
• Fecha de adquisición del equipo:
• Lugar donde lo adquirió:

Contáctanos:
www.swissmex.com

info@swissmex.com.mx

Calle Swissmex No. 500
Lagos de Moreno Jal. México

Tels: 01(474) 741 22 28 y 741 22 07
01 800 849 19 92

Firma y sello del 

Cliente

SI EL CLIENTE NO LLENA ESTA INFORMACIÓN EL IMPLEMENTO NO TIENE GARANTÍA.



 Gracias por adquirir un equipo SWISSMEX, le garantizamos que el producto que 
usted está recibiendo cuenta con calidad insuperable ya que fue desarrollado con 
tecnología de punta y siguiendo todos los estándares de calidad  necesarios.
  Este equipo fue cuidadosamente concebido y construido con el fin de proporcionarle el 
máximo rendimiento, economía y facilidad de operación. Es necesario que el operador 
conozca toda la información contenida en este manual, léalo cuidadosamente antes de 
operarlo, siga paso a paso  las recomendaciones que vienen en él y guárdelo siempre en 
un lugar donde se facilite su consulta.

Este manual contiene importantes advertencias de seguridad: léalo con 
atención. Conserve el manual del equipo para cualquier duda.

 A continuación le describiremos los puntos más importantes a revisar para la 
seguridad de usted y de terceros. 

 Esta útil sembradora de granos COA aún a pesar del tiempo sigue vigente en nuestras 
actividades agrícolas ya que es el equipo ideal para la siembra de granos en extensiones 
pequeñas y de difícil acceso para el tractor, como terrenos con inclinaciones o irregulares.

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

INTRODUCCIÓN

2.

1.
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EQUIPO DE PROTECCIÓN2.1

El equipo de protección individual necesario 
consta de:

- Guantes industriales
- Zapatos cerrados 
- Ropa ceñida
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No. Parte Cantidad Código

LISTA DE PIEZAS DE REFACCIÓN 755001
Descripción

501-065
755-012
755-020
755-021
755-015
755-017
755-016
755-100NC
755-006

Mango ergonómico
Navaja sembradora
Depósito
Limitador  de semilla
Tapa para depósito
Abrazadera
Lamina reguladora completa
Resorte para gatillo
Mango con tornillo

1
2
3
4
5
6
7
8
9

1
1
1
1
1
2
1
1
1
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Debido al interés en el progreso  tecnológico, la empresa se reserva  el  derecho  de hacer cambios o 
modificaciones  técnicas  sin  previo aviso.NOTA:

DIAGRAMA DE PARTES8.

ALMACENAMIENTO9.

Procure siempre dejar equipo en un lugar techado para que el sol y la lluvia no lo 
deterioren. Asegúrese que después de cada jornada limpie  y revise su equipo, de 
esta manera asegura la vida útil de su equipo.



 Antes de poner su equipo en funcionamiento lea cuidadosamente este manual de  
 instrucciones.

No haga adaptaciones o improvisaciones; estas comprometen su equipo a fallas. 
Todas las modificaciones o adaptaciones que haga serán bajo su propio riesgo y esto 
hace inválida la garantía.
Mantenga el equipo siempre en perfecto estado de conservación.

 No utilice la sembradora para otra cosa que no fue diseñada.
 Evite dejar semillas dentro del depósito, ni tampoco llenar más de su capacidad.
 No permita la presencia de niños, ancianos, personas con capacidades especiales o 
 animales próximos al equipo durante su uso, mantenimiento, e incluso durante su 
 almacenaje.

MEDIDAS DE SEGURIDAD:2.2

INFORMACIÓN GENERAL3.

COMPONENTES PRINCIPALES3.1

En esta sección le mostraremos que compone su equipo.
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1-  Gatillo
2-  Resorte
3-  Mango ergonómico
4-  Base principal
5-  Tapa para depósito
6-  Depósito
7-  Abrazadera
8-  Lámina reguladora
9-  Navaja sembradora
10- Pisador
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POSIBLES  PROBLEMAS Y SOLUCIONES7.

PROBLEMA CAUSA SOLUCIÓN

Se traba la lámina 
reguladora

Daño del producto

1.- Retire semilla al nivel indicado 
     en las especificaciones.

1.- El depósito puede estar lleno a 
 más de su capacidad.

1.- Ajuste incorrecto del producto 
  o utilización incorrecta por  
 personas no capacitadas

2.- Uso de piezas, repuestos no 
 originales.

2.- Está usando el equipo con un    
 producto para el que no está 
 diseñado.

2.- Lea y siga las instrucciones en 
 este manual.

1.- Lea y siga las instrucciones en 
 este manual.

2.- Solo use refacciones 
 originales.

2

  El mantenimiento que requiere su sembradora es mínimo y fácil de realizar, por ello 
debe hacer lo que se indique.

Verifique que toda la tornillería esté debidamente apretada y 
no tenga daños severos, de ser así sustituya lo necesario.

Mantenga siempre limpia la sembradora de cualquier objeto 
que no sea semilla.

Mantenga siempre despejada la lámina reguladora de 
cualquier objeto o semilla.

IMPORTANTE
Lea y siga cuidadosamente  las instrucciones de uso 
de su manual. 

 

MANTENIMIENTO6.

CALENDARIO RECOMENDADO PARA MANTENIMIENTO6.1

TORNILLERÍA

LIMPIEZA

LÁMINA 
REGULADORA



OPERACIÓN

ENSAMBLE

5.

4.

 Este modelo está protegido por la  garantía  SWISSMEX, es un equipo cómodo y 
liviano para ser transportado con facilidad, la estructura está hecha con hierro estructural 
cuidadosamente seleccionado y protegido con pintura epóxica tratada en horno.
 Su equipo está diseñado para la siembra de granos en extensiones pequeñas y de 
difícil acceso para el tractor, como terrenos con inclinaciones o irregulares, también es la 
mejor aliada para la resiembra ya que puede sembrar en los claros que haya dejado su 
sembradora mecánica. El equipo  llega al usuario final casi listo para ponerlo en 
operación.

 Su sembradora tiene una capacidad de 900 gr para semilla de maíz o frijol, de acuerdo 
a lo que usted desee sembrar, su fácil uso y gran diseño está pensado para apoyar al 
pequeño productor en la siembra de su parcela.

Usted debe de verificar que esté completo y deberá recibir lo siguiente.

1.- Base principal con depósito 
 completo instalado, mango  
 ergonómico y navaja 
 sembradora.
2.-  Mango ergonómico con 
 rondana y tuerca.
3.- Pisador  con tornillería 
 completa.

4.1.1.-Coloque el pisador en la parte inferior de la 
  base principal y sujete con los tornillos, 
  rondanas y tuercas.

4.1.2.- En seguida coloque el mango en la  
  perforación localizada en la parte superior   
  de la base principal y sujete con la rondana 
  y tuerca.

Capacidad

Deposito

Peso

900 gramos

4 kg.

Polipropileno

ESPECIFICACIONES
Modelo 755001

DATOS TÉCNICOS

VERIFICACIÓN INICIAL

3.2

4.1

Afloje el tornillo para abrir o cerrar la compuerta que regula 
el tamaño de la semilla.

Para hacerla funcionar siga los pasos a continuación:

Con los cuatro barrenos que se encuentran sujetando al 
soporte apoya el pie, usted podrá regular la profundidad de 
siembra que lo requiera.

La palanca se localiza por debajo de la agarradera superior 
de la estructura perforada de la sembradora manual, esta 
permite abrir y cerrar la compuerta la cual deja caer la 
semilla en cada acción de ataque al suelo.

El ataque se debe hacer de la siguiente 
manera:

Sujete la sembradora de los puños y 
clávelo al terreno, después sin levantarlo, 
recargue la sembradora hacia adelante y 
gire la palanca de la compuerta para que 
desca rgue  l a  sem i l l a ,  l evan te  l a 
sembradora y cubra el orificio con uno de 
sus pies; realice la operación las veces que 
sea necesario.

5.1.1

5.1.2

5.1.3

5.1.4
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PROCEDIMIENTO DE MANEJO Y FUNCIONAMIENTO

Para el ensamble proceda con lo siguiente:

Su equipo quedo listo para usarse.

5.1
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NOTA:

NOTA:

No exceda el nivel de la semilla ya que 
puede trabar el equipo.

No es recomendable usarla en terreno muy húmedo, ya que
se le pega el lodo y la semilla queda atrapada ahí.
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